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S 38/37 Utilizar ropa de proteccién y guantes adecuados.

S 38/30 Utllizar ropa de proteccién adecuada y gafas/pan-
talla protectora de los ojos/de la cara, .

S 37/39 Utilizar guantes adecuados y gafas/pantalla protec-
tora de los ojos/de la cara.

S 38/377/38 Utilizar ropa de proteccién adecuada, guantes y

gafas/pantalla protectora de los ojos/de la cara.

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

ACLARACION sobre el texto del articulo 15.1 del
Convenio entre Esparnia e Italia en materia de Se-
guriddd Social y del articulo 18, e), del Acuerdo
Administrativo para su Aplicacion, firmados am-
bos el 30 de octubre de 1979 ¥ publicados en el
" «Boletin Oficial del Estado» nitmero 299, de 15 de
diciembre de 1983 (pdginas 33714 a 33724).
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Para una mas clara interpretacién del articulo 15. 1 del Con-
-venio entre Espafin” e Italia en materia de Seguridad Social,
de 30 de octubre de 1979, y del articulo 18, e), del Acuerdo Ad-
ministrativo, de la misma fecha, a continuacién se transcriben
las modificaciones que han de introducirse en su texto y que
han sido acordadas entre la parte espafiola y la parte italiana:

Pagina 33716, articulo 15.1 del Convenio, donde diee: «... ten-
dré derecho a percibir de la institucién del lugar de residencia,
y & su cargo ...», debe decir: «... tendra derecho a percibir de
la institucion del lugar de residencia y a cargo de esta ul-
tima ...».

Pégina 33722, apartado e) del articulo 18 del Acuerdo Admi-
nistrativo, donde dice: «..en virtud de la legislacion de una
de las Partes contratantes o de una tercera ...», debe decir:
«..en virtud de la legislacién de una de las Partes contratan-
tes 0 de un tercer Estade ...».

Lo que se hace publico para general conocimiento.
Madrid, 12 de enero de 1984 —El Secretario general Técnico,
Fernando Perpina-Robert Peyra,

MINISTERIO
DE ECONOMIA

ORDEN de 18 de enero de 1984 por la que se des-
arrolla el Real Decréto 42/1084, de 4 de enero, por
el que se dispone la emisién de Deuda del Tesoro
_interior .y amortizable, durante el ejercicio de 1984,
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Ilustrisimo sefior:

" El Real Decreto 42/1984, de 4 de enero, en sus articulos 1.°
y 2.9 de conformidad con las autorizaciones concedidas al
Gobierno por los numeros 1, apartado 2, Yy y 7 del articulo 24
de la Ley 44/1983, de 28 de diciembre, de Presupuestos Gene-
rales del Estado para 1984, dispuso la emisién de Deuda del
Tesoro hasta el importe necesario para financiar por 450.000
millones de. pesetas los gastos autorizados en la Ley citada,
ampliable, en su caso, en el 12 por 100 de aquellos gastos, vy,
por razones de politicaa monetaria, hasta un importe maximo
lgual al valor nominal de los certificados de regulacién mone-
taria, emitidos por el Banco de Espafa, en circulacién a 31 de
diciembre de 1883.

En su virtud, y en uso de la autarizacion concedida por el
articulo 7.2 del mencmnado Real Decreto 42/1984, este Ministerio
ha tenido a bien disponer:

1. En cumplimiento de lo dispuesto por el Real Decreto 42/
1984, de 4 de enero, la Direccién General del Tesoro y Politica
Financiera, en nombre del Estado, podra cgnvocar cuantas su-
bastas especiales de Deuda del Tesoro, interior y amortizable,
resulte conveniente realizar para alcanzar, en combinacién con
las subastas ordinarias, una adecuads instrumentaciéon de la
politica monetaria y la financiaciéon de los gastos autorizados
en la Ley 44/1983, de 28 de diciembre, sin sobrepasar los lfmites
establecidos en el numero 1 de la Orden del Ministerio de Eco-
nomia y Hacienda de 10 de enero de 1984.

2. Seran subastas ordinarias las que se celebren regular-
mente cada dos semanas acomodandose en todos sus extreros a
lo dispuesto en la mencionada Orden de 10 de enero de 1084,
cuyo apartado 5.1, en su parrafo primero, tendra el siguiente
tenory

«8.Ff Fechas de celebracién de las subastas.
Los pagarés del Tesoro se subastaran cada dos semanas. La
celebracién de subastas de pagarés del Tesoro se acordarad me-

Y HACIENDA

]

diante Resolucién de la Direcci6én General del Tesoro y Politica
Financiera, que se publicar4a en el ’Boletin Oficial del Es-
tado’’ .»

3. Seran subastas especiales las que con tal caracter y fuera
de la periodicidad establecida en el numero precedente se con-
voquen por la Direccion General del Tesoro y Politica Finan-
ciera, mediante resolucién al efecto en la que, ademas del
contenido que especifica el apartado 5.1.1 de la Orden citada,
con las particularidades propias de su finalidad, constara ex-
presamente el caracter especial de la subasta y las circuns-
tancias especiales o exclusivas que en la misma concurran.
Estas podran afectar a lo dispuesto en los apartados 5.2 y 5.3
de la mencionada Orden de 10 de enero de 1984. La citada Di-
reccidén General queda autorizada para fijar el valor nominal
minimo de las peticiones de pagarés del Tesoro que se pre-
senten a cada subasta especial en un maiultiplo de los valores
minimos que para pegarés a seis meses y & plazo igual o
superior a trescientos sesenta dias figuran en el apartado 3.2 de
la Orden citada, sin que supere un valor maximo de 100 millo-

| nes de pesetas, cualquiera que sea el plazo al que se emitan

aquéllos.

Queda, asimismo, autorizada la Direccién General dsl Tesoro
y Politica Financiera para determinar en la resolucién por la
que conveqgue una o varias subastas especiales de pagarés del
Tesoro aquellas en que los postores no podran presentar pe-
ticiones no competitivas.

Salvo lo previsto expresamente en la presente Orden, a las
subastas especmles y a los pagares del Tesoro que se emitan
como consecuencia de las mismas sera de aphcacmn lo dis-
puesto en la Orden de 10 de enero de 1984.

4, Ademas de las Entidades y agentes mediadores que fi-
guran en el apartado 3.1 de la Orden citada de 10 de enero
de 1984, tendran la condicién de Entidad delegada del Tesoro
las Sociedades instrumentales de Agentes mediadores colegia-
dos, inscritas en el Registro Especial a que se refiere el articu-
lo 4.9 del Real Decreto 1455/1982, de 28 de mayo, y el apartado 7
del numero primero de la Orden del Ministerio de Economia y
Comercio de. 31 de julio de 1982, que sean autorizados por la
Direccion General del Tesoro y Politica Financiera.

" 5. La presente Orden entrars en vigor el mismo dia de su
publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y demas
efectos.

Madrid, 18 de enero .de 1984. .
BOYER SALVADOR

Ilmo. Sr. Director general del Tesoro y Politica Financiera.

MINISTERIO
DE EDUCACION Y CIENCIA

CORRECCION de errores de la Orden de 10 de ene-
ro de 1084 por la que se dictan normas de aplica-
cién de las disposiciones transitorias cuartae, quinta
(apartados 1, 2, 3 y 4), séptima y novena (apariados
5,6y 7) de la Ley 11/1083, de 25 de agosto, de Re-
forma Universitaria.
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Advertidos errores en o] texto remitido para su publicacién
de la mencionaeds Orden, inserta en el «Boletin Oficial del Es-
tado» numero 10, de fecha 12 de enero de 1984, paginas 804 y
805, se transcriben a continuacién las oportunas rectificaciones:

En las lineas 2. y 3. del parrafo 2.°, del apartado 2 del
numero 7.°, donde dice: «... la reiterada fecha de 21 de septiem-
bre del presdnte ano -...», debe decir: «... la reiterada fecha de
21 de septiembre de 1983 ...».

En las lineas 6.7 y 7.5, del apartado 3, del nimero 7.2, donde
dice: «... los apartados segundo o tercero de este nuamero, segun
los casos.», debe decir: «.. los parrafos primero o scgundo del
apartado 2 de este nimero, segin los casos.».

MINISTERIO DE TRABAJO
SEGURIDAD SOCIAL

CORRECCION de errores del Real Decreto 3255/
1083, de 21 de diciembre, por el que se aprueba el
Estatuto del Minero.
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Advertidos errores en el texto del citado Real Decreto, pu-
blicado en el «Boletin Oficial del Estado» numero 3, de 4 de

.enero de 1984, péhginas 152 a 157, se transcrlben a continuacién

las siguientes rectificaciones:
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Exposicién de. motivos, linea tercera del parrafo primero,
donde dice: <Estatuto Mineros, debe decir: «Estatuto del Mi-
nero»,

Linea tercera del parrafo sexto, donde dice: «... valorandosé
significativamente ...», debe decir: «... valorindose significada-
mente ...».

Articulado, articulo 1.°, parrafo segundo, donde dice: <La
presente norma aplicable en las Empresas ...», debe decir: «La
- presente norma seréd aplicable en las Empresas...».

Articulo 7., parrafo segundo, donde dice: «... & realizar tre-
bajos en el texterior ...» debe decir: ... a realizar trabajos en
el exterior ...». .

Articulo 11, linea segunda, donde dice: «... vendran a habi-
litar locales ...», debe decir: «... vendran obligades a habilitar
locales ...». )

Articulo 12, altima Ifnea, donde dice: «... en el sistema coope-
rativo o de funciones laboraless, debe decir: «...en el sistema
cooperativo o de fundaciones laborales».

Articulo 13, linea segunda, donde dice: «... orgenizacién y
administracion seran llevados ...», debe decir: «... organizacion
y Administracion seran llevadas ...».

Articulo 14, linea tercera, donde dice: «... incluidos el calza-
do ...», debe decir: «.., incluido el calzado ...».

Articulo 17, parrafo primero, donde dice: <A través del
NEM ...», debe decir: «A través del INEM ...s.

Articulo 19, parrafo primero, linee segunda, donde dice:
«... S6r4n objeto de conculte ...», debe decir: «... serdn objeto
de consulta .... :

Articulo 23, parrafo primero, linea tercera -y cuarta, donde
dice: «...entendiendo como la defensae ,..», debe decir: «...en-
tendiendo como tal la defensa ...».

Parrafo segundo, linea tercera, donde dice: «...como debe

ser que incumbe al empresario», debe decir: «..como deber’

que incumbe al empresario». -

Articulo 41, parrafo cinco, linea quinta, donde dice: «...y
sin independencia ...», debe decir: «.. y con independencia ...».

Disposicion final primera, parrafo segundo, donde dice: «<A
tal efecto se laborara ...», debe decir: «A tal efecto se elabo-
raré ...s. .

Parrafo tercero, donde dice: <Igualmente podréd ser obje-
to ...», debe decir: <Jgualmente podran ser objeto ...».

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA Y ALIMENTACION

ORDEN de 14 de enero de 1984 por la que se fija
el objetivo de produccion de lupulo para el afio 1986.
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Ilustrisimo sefor:

En virtud de la Orden del Ministerio de Agricultura de
12 de enero de 1973, que establecié la normativa actualmente
vigente para el cultivo del lapulo, corresponde fijar el objetivo
de produccién a obtener en el afio 1086.

En consecuencia, de acuerdo con la propuesta de la conce-
sionarie y con el informe de la Junta Mixta de Fomento del
Lupulo, una y otro en armonia con la previsién de necesidades
de la industria cervecera, .

Este Ministerio ha resuelto:

Primero.—Fijar en tres mil cincuenta toneladas métricas el
objetivo de produccién de lipulo seco a obtener en Espara
en el afio 1986.

Segundo.—Facultar g la Direccion General de la Produccién
Agraria para que, en su caso, determine la superficie necesaria
de nuevas plantaciones, proponiendo su distribucién por co-
marcas y variedades.

Lo que comunico a V. 1.
Dios guarde a V. I. muchos arios.
Maedrid, 14 de enero de 1984.
ROMERO HERRERA

Ilmo. Sr. Director general de la Produccién Agraria,

ORDEN de 20 de enero de 1984 por la que se re-
gulan las aportaciones de la interprofesiéon remo-
lachero-azucarera a la eliminacion de excedentes
de la camparia 1983-84.

Tlustrisimos sefiores:
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El articulo 2.° de la regulacién trienal de las campaiias azu-
careras 1981-82 a 1983-84, en la redaccion aprobada por el Real
Decreto 1628/1981, de 13 de jullo, dispone que el azucar proce-
dente de remolacha amparada por contrato que supere el obje-
tivo establecido en la cempaiia es de responsabilidad compartida
de la interprofesién, remitiendo a acuerdos interprofesionales
aprobados por la Administracién las actuaciones al respecto,
fundamentalmente en cuanto al destino del azucar y reparto
de las cargas y aportaciones, y, en su defecto, encomendando al
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién la regulacién
del procedimiento y forma de tales aportaciones.

En la presente campariia se prevé la produccién de excedentes
de los contemplados en el apartado anterior para las zonas del
Duero y del ceniro, habiéndose conseguido un acuerdo inter-
profesionel basado en la solidaridad de ambas zonas excedenta-
rias entre si y en su conjunto con respecto a los agricultores que
no disponen de contratos y en la oportunidad de que la Admi-
nistracién pueda asignar la eliminacién de estos excedentes a
sustitucién de las importaciones correspondientes.al régimen de
trafico de perfeccionamiento activo. El citado acuerdo no se
pronuncia sobre la cuantificacién de las aportaciones de ambas .
partes, aceptando las que determine el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion. )

Procede, por todo ello, la homologacién del acuerdo interpro-
fesional y el establecimiento de las normas complementarias
que permitan regular la eliminacién de excedentes de azicar
unicamente para la campaiia 1983-1984, sin que sirva de prece-

"dente para futuras actuaciones y en base a la excepcionalidad

de la camparnia actual, motivada por los cambios preducidos en
la regulaciéon de las relaciones interprofesionales.

En consecuencia, y previo acuerdo del Consejo de Ministros
en su reunién del dia 7 de diciembre de 1983, este Ministerio ha
tenido a bien disponer:

1. Se homologa el acuerdo interproufesional sobre excedentes
de azuicar de la campaia 1083-84, elaborado en el seno de la Co-
misién Nacional Azucarera y suscrito por la interprofesién con_
fecha 3 de noviembre de 1983, que figura como anejo a la pre-
sente disposicion,

2.9 La aportacién del sector agricola para sufragar el 50 por
100 de las pérdidas que pueda ocasionar a la interprofesién la
eliminacién de la totalidad de los excedentes, se distribuira
proporcionalmente al volumen total de las entregas de remolacha
producida en.el conjunto de las zonas excedentarias.

A estos efectos, se fijan 133 pesetas por tonelada de remolacha

- entregada como aportacién provisional del sector agricola, canti-

dad que seré retenida por la fabrica correspondiente al efectuar
el gago de la remolacha al agricultor.

: i la cantidad retenide es superior a la que resulte de la li-
quidacion definitiva de la operacién, el sector industrial realizara
una liquidacién complementaria a los agricultores segun el meca-
nism% s;tjdorde,do en el acuerdo interprofesional homologado en
esta Orden.

3.2 La imputacién del excedente a.las fabricas que molturen
remolacha de las zonas del Duero y del centro, y consiguiente
aportacién para sufragar el 50 por 100 restante de las pérdidas
ocasionadas por la eliminacién de excedentes, se har4 propor-
cionalmente al volumen total de aztcar producido por las fabri-
cas con remolacha procedente de ambas zonas.

Las fabricas azucareres procederan a la constitucién del exce-
dente a medida que se vaya molturando la remolacha, de tal
forma que al finalizar la fabricacién se encuentre perfeciamente
identificado el eziicar excedentario.

4.0 El aziucar excedentario seré destinado exclusivamente e
la exportacién, mediante sustitucién de importeciones en régi-
men de trafico de perfeccionamiento activo, de conformidad con
el acuerdo del Consejo de Ministros de fecha 7 de diciembre
de 1983, Para ello, 61 FORPPA se hara cargo del azucar exceden-
tario que le sea ofrecido, entregando la cantidad de 568 pese-
tas/kilogramo y corriendo con los gastos derivados del almace-
namiento, previa constitucion de los dep6sitos con las garantias
correspondientes.

5. El FORPPA y la Direccién General de Industriag Agra-
rias y Alimentarias asumiran las actuaciones derivadas del acuer-
do homologado, quedando facultados para dictar las normag com-
plementarias precisas.

8. La presente Orden entrar4 en vigor el mismo dia de su
publicacién en el «Boletin Oficial del Estado»,

Lo que comunico a VV, II.
Maeadrid, 20 de enero de 1984, .
ROMERO HERRERA

Ilmos. Sres. Presidente del FORPPA y Director general de Indus-
trias Agrarias y Alimentarias. :

ANEJO

Acuerdo interprofesional sobre excedentes de aziicar
de la campaia 1983-84

En el supuesto de existencia de excedentes de aztcar en la
campafia 1983-84 y aplicacién por parte de la Administracién
de imputacién de costes a la interprofesién, en consonancia
con lo dispuesto en el Real Decreto 1628/1081, de 13 de julio,
las Organizaciones profesionales agrarias y Empresas industria-
lizadoras de remolacha, presentes en la Comisién Nacional Azu-
carera,

ACUERDAN:

1.° Que sobre la base del compromiso asumido por la Admi-
nistracién de canalizar la totalidad de los excedentes de azucar,
estimados inicialmente en 80.000 toneladas, mediante la exporta-
ci6n a través de sustitucién de importaciones de régimen de tra-
fico de perfeccionamiento ac¢tivo, el sector industrial garantizara
la ebsorcién y la igualdad de tratamiento econémico para toda
la remolacha obtenida de las zonas que resulten excedentarias,



